
INSTALACIÓN Y MANTENIMIENTO
INSTALLATION & MAINTENANCE

   

Temperatura máxima recomendada / Maximum recommended temperature 

Límites de temperatura de trabajo / Limit working temperature 

Presión máxima uso / Maximum pressure 

Presión recomendada / Recommended pressure

65º C

Entre 5º C y 85º C / Between 5º C and 85º C

10 bar

1-5 bar

Condiciones de suministro de la instalación / Working installation conditions

¡NO USAR LLAVES PARA EL MONTAJE! / INSTALLATION WITHOUT KEYS!

¡NO RETORCER! / DON’T TWIST! ¡NO TENSAR! / DON’T TENSE!

NO

✔

NO

✔

✔ NO

MANTENIMIENTO DEL GRIFO / TAP MAINTENANCE

INSTALACIÓN DEL FLEXO / FLEXIBLE HOSE INSTALLATION

INSTALACIÓN DEL GRIFO / TAP INSTALLATION

NO

¡NO LIMPIAR CON ABRASIVOS O LEJÍA! 
DON’T CLEAN WITH ANY CORROSIVE PRODUCTS!

¡LIMPIAR CON AGUA FRÍA Y UNA BAYETA DE ALGODÓN!
CLEAN WITH COLD WATER AND A COTTON NAPKIN! 

✔

Precaución: ANTES de realizar el montaje asegúrese de que los elementos de corte, válvula de escuadra o llave de paso,
están en la posición "CERRADO" para evitar inundaciones, y que no haya suciedad ni cuerpos extraños

en las conexiones o en las tomas.
Caution: BEFORE assembling the product, make sure that the stop cook,

square valve or flow valve is CLOSED,  and make sure that there aren't foreign bodies in the water supply connections.
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